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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2023/583
ze dne 15. biezna 2023,

kterym se méni provddéci nafizeni (EU) 2021/607 o uloZeni konecného antidumpingového cla

z dovozu kyseliny citronové pochazejici z Cinské lidové republiky rozsifeného na dovoz kyseliny
citronové zasilané z Malajsie bez ohledu na to, zda je deklarovina jako pochdzejici z Malajsie, ¢i
nikoli, na zikladé pfezkumu pfed pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/1036
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pred
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie ('), a zejména na ¢l. 14 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Dovoz kyseliny citronové pochdzejici z Cinské lidové republiky podléhd konecnému antidumpingovému clu
ulozenému provadécim nafizenim Komise (EU) 2021/607 ().

(2)  Spole¢nost Weifang Ensign Industry Co., Ltd., doplitkovy kéd TARIC () A882, podléhajici individudlni sazbé
antidumpingového cla ve vy3i 33,8 %, informovala dne 9. ¢ervna 2022 Komisi, Ze zménila sviij ndzev na Shandong

Ensign Industry Co., Ltd.

(3)  Spole¢nost Komisi pozddala o potvrzeni, Ze tato zména ndzvu nemd vliv na jeji pravo vyuzivat individudlni sazbu
antidumpingového cla, kterd se na ni vztahovala pod jejim pfedchozim ndzvem.

(4)  Komise pfedlozené informace provéfila a dospéla k zavéru, Ze tato zména ndzvu byla fddné zaregistrovana
u piislusnych orgdnt a neméla za ndsledek Zddny novy vztah s jinymi skupinami spole¢nosti, které Komise nesetfila.

(5)  Tato zména ndzvu proto nemd vliv na zjisténi uvedend v provadécim nafizeni (EU) 2021/607, a zejména na sazbu
antidumpingového cla, kterd se na tuto spolecnost vztahuje.

(6)  Zména nazvu by méla nabyt G¢inku dnem, kdy spolecnost tGifedné zménila sviij ndzev, tedy 26. kvétna 2022. Zadatel
pfedlozil ozndmeni o schvaleni zmény ndzvu od mistnich organti, v némz je toto datum potvrzeno.

(7)  Vzhledem k tivahdm obsaZenym v pfedchozich bodech odtivodnéni povazovala Komise za vhodné zménit provadéci
naffzeni (EU) 2021/607 tak, aby odrdZelo zménény ndzev spolecnosti, které byl diive pfidélen doplikovy kod
TARIC A882.

(8)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného ¢l. 15 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016/1036,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1.V provadécim nafizeni (EU) 2021/607 se ¢l. 1 odst. 2 méni takto:

,Weifang Ensign Industry Co., Ltd. A882¢

() Ut vést. L 176, 30.6.2016, s. 21.

() Provddéci natizeni Komise (EU) 2021/607 ze dne 14. dubna 2021 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla z dovozu kyseliny
citronové pochdzejici z Cinské lidové republiky rozsiteného na dovoz kyseliny citronové zasflané z Malajsie bez ohledu na to, zda je
deklarovdna jako pochdzejici z Malajsie, ¢i nikoli, na zdkladé pfezkumu pted pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 (Ut. vést. L 129, 15.4.2021, 5. 73).

() Integrovany sazebnik Evropské unie.



L77/4 Utedni véstnik Evropské unie 16.3.2023

se nahrazuje timto:

,Shandong Ensign Industry Co., Ltd. A882¢

2. Doplinkovy kéd TARIC A882 diive pfidéleny spolecnosti Weifang Ensign Industry Co. Ltd. se ode dne
26. kvétna 2022 pouzije na spole¢nost Shandong Ensign Industry Co., Ltd. Jakékoliv kone¢né clo zaplacené z dovozu
vyrobkt vyrobenych spole¢nosti Shandong Ensign Industry Co., Ltd. nad rdmec antidumpingového cla stanoveného v ¢l. 1
odst. 2 provadéctho nafizeni (EU) 2021/607, pokud jde o spole¢nost Weifang Ensign Industry Co., Ltd., se vrati nebo
promine v souladu s platnymi celnimi pfedpisy.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 15. bfezna 2023.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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